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© Hardware Installation

Before you start, decide your network architecture and configuration. For more

information, download the Implementation Guide from the product web page.

o Connect a video source device to the HDMI Input Port on the VE8952T using an
HDMI cable.

9 Connect a video display device to the HDMI Output Port on the VE8952R using an
HDMI cable.

9 Set up the VE8952 units as follows. The diagram above illustrates a point-to-point setup.
Point-to-point setup
(a) Connect one end of an Ethernet cable to the LAN Port on the VE8952T and the

other end of the cable to the VE8952R’s LAN Port.

(b) Plug the power adapters into the Power Jacks on the VE8952T and VE8952R.

Multipoint-to-multipoint setup

(a) Install the VE8952T and VE8952R to the same local area network by connecting
the LAN Ports to an Ethernet switch using Ethernet cables.

(b) The VE8952 can be powered on through an Ethernet cable if the unit is
connected to a PoE-supported Ethernet switch. Alternatively plug the power
adapters into the Power Jacks on the VE8952T and VE8952R.

Note: When power supply is available from the power adapter and Ethernet
cable (PoE), the supply from the power adapter will be prioritized.

© Installation matérielle

Avant de commencer, décidez de I'architecture et la configuration de votre réseau. Pour
plus d'informations, téléchargez le Guide d'Installation depuis la page web du produit.

o Connectez un appareil de source vidéo au port d'entrée HDMI sur le VE8952T en
utilisant un cable HDMI.
9 Connectez un appareil d'affichage vidéo au port de sortie HDMI sur le VE8952R en
utilisant un cable HDMI.
Installez les unités VE8952 comme suit. Le diagramme ci-dessus illustre une installation
point-a-point.
Installation point-a-point
(a) Connectez une extrémité d'un cable Ethernet au port LAN sur le VE8952T et |'autre
extrémité du cable au port LAN du VE8952R.
(b) Branchez les adaptateurs électriques dans les fiches électriques sur le VE8952T et
VEB952R.

Installation multipoint-a-multipoint

(a) Installez le VE8952T et le VE8952R au méme réseau local en connectant les ports
LAN sur un commutateur Ethernet en utilisant des cables Ethernet.

(b) Le VE8952 peut étre alimenté depuis un cable Ethernet si I'unité est connecté a un
commutateur Ethernet avec PoE. De facon alternative, branchez des adaptateurs
électriques dans les fiches électriques sur le VE8952T et le VE8952R.

Remarque : Lorsqu'une alimentation électrique est disponible depuis I'adaptateur
électrique et le cable Ethernet (PoE), celle de I'adaptateur sera prioritaire.

® Hardware Installation

Entscheiden Sie sich vor Beginn fur Ihre Netzwerkarchitektur und Konfiguration. Weitere
Informationen finden Sie im Einrichtungsleitfaden, den Sie von der Webseite des Produkts
herunterladen kénnen.

Verbinden Sie ein Videoquellgerat tber ein HDMI-Kabel mit dem HDMI

Eingangsanschluss des VE8952T.

Verbinden Sie ein Videoanzeigegerat tber ein HDMI-Kabel mit dem HDMI Ausgang des

VE8952R.

Richten Sie die VE8952 Gerate wie folgt ein. Das obige Diagramm veranschaulicht eine

Punkt-zu-Punkt Einrichtung.

Punkt-zu-Punkt Einrichtung

(a) SchlieBen Sie ein Ende eines Ethernet-Kabels an den LAN-Anschluss des VE8952T und

das andere Ende des Kabels an den LAN-Anschluss des VE8952R an.
(b) Stecken Sie die Netzteile an die Netzbuchsen des VE8952T und VE8952R an.

Multipunkt-zu-Multipunkt Einrichtung

(a) Installieren Sie den VE8952T und VE8952R im gleichen lokalen Netzwerk, indem Sie
die LAN-Anschlusse tber Ethernet-Kabel mit einem Ethernet Switch verbinden.

(b) Der VE8952 kann Uber ein Ethernet-Kabel eingeschaltet werden, wenn das Gerat mit
einem Ethernet Switch verbunden ist, der PoE unterstitzt. Stecken Sie die Netzteile
alternativ an die Netzbuchsen des VE8952T und VE8952R an.

Hinweis: Wenn die Stromversorgung Uber das Netzteil und das Ethernet-Kabel (PoE)
verflgbar ist, wird die Versorgung Uber das Netzteil priorisiert.

(Optional) SchlieBen Sie Thren Computer oder Ihr Steuersystem an die seriellen RS-232

Schnittstellen des VE8952 an, um RS-232 Signale zu umgehen.

@ Instalacion del hardware

Antes de comenzar, planifique su arquitectura y configuracion de red. Para obtener mas
informacion, descargue la Guia de aplicacion de la pagina web del producto.

o Conecte un dispositivo fuente de video al puerto de entrada HDMI del VE8952T
mediante un cable HDMIL.
e Conecte un dispositivo de visualizacion de video al puerto de salida HDMI del
VE8952R mediante un cable HDMI.
Configure las unidades VE8952 de la siguiente manera. El diagrama anterior ilustra
una configuracién punto a punto.
Configuracion punto a punto
(a) Conecte un extremo de un cable Ethernet al puerto LAN del VE8952T y el otro
extremo del cable al puerto LAN del VE8952R.
(b) Enchufe los adaptadores de corriente a las tomas de alimentacion del VE8952T y el
VE8952R.

Configuracion multipunto a multipunto

(a) Instale el VE8952T y el VE8952R en la misma red de rea local conectando los
puertos LAN a un conmutador Ethernet utilizando cables Ethernet.

(b) EI VEB952 se puede alimentar a través de un cable Ethernet si la unidad esta
conectada a un conmutador Ethernet compatible con PoE. O bien, enchufe los
adaptadores de corriente en los tomas de alimentacién del VE8952T y el VE8952R.
Nota: Cuando el suministro de energia se realice a través del adaptador de corriente
y el cable Ethernet (PoE), se dara prioridad al suministro del adaptador de corriente.

o (Opcional) Para derivar las sefiales RS-232, conecte su ordenador o sistema de control

a los puertos serie RS-232 del VE8952.

® Installazione Hardware

Prima di iniziare, scegli I'architettura di rete e la configurazione. Per maggior informazioni,
scarica la guida di implementazione dalla pagina web del prodotto.

o Connetti un dispositivo sorgente video alla porta di ingresso HDMI del VE8952T

usando un cavo HDMI.

Connetti un dispositivo di visualizzazione video alla porta di uscita HDMI del VE8952R

usando un cavo HDMI.

Imposta le unita VE8952 come indicato qua di seguito. Il diagramma qua sopra indica

un'installazione da punto a punto.

Installazione da punto a punto

(a) Connetti un' estremita di un cavo Ethernet alla porta LAN del VE8952T e I'altra
estremita alla porta LAN del VE8952R.

(b) Collega gli adattatori di alimentazione ai cavi di alimentazione del VE8952T del
VEB952R.

Installazione da multipunto a multipunto

(a) Installa il VE8952T e il VE8952R sulla stessa rete di area locale, collegando le porte
LAN a un interruttore Ethernet, usando i cavi Ethernet.

(b) Si puo alimentare il VE8952 con un cavo Ethernet se I'unita é collegata a un
interruttore Ethernet supportato dal PoE. Oppure collega gli adattatori di
alimentazione ai cavi di alimentazione del VE8952T del VE8952R.

Nota: Quando 'alimentazione elettrica & disponibile sia dall'adattatore che dal cavo

Ethernet (PoE), avra la precedenza |'adattatore.
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© YcraHoBka o6opynosaHus

MNepen Hayanom onpeaenuTe apxuTekTypy 1 KOHdUrypauumto cetu. [na nonyvyeHns
[OMOSTHUTENbBHOM MHGOPMaLMK 3arpy3nTe PyKOBOACTBO MO BHeApeHUto ¢ Be6-
CTpaHuULbl MpoayKTa.

0 MopknioynTe BUAEOYCTPONCTBO-UCTOYHMK K BXxoaHOMY nopTy HDMI Ha VE8952T ¢
nomousto kabens HDMI.

9 MogkntoynTe MOHUTOP K BbixogHOMY nopTy HDMI Ha VE8952R ¢ nomoLubio kabens
HDMIL.

9 Hacrtpoiite ycrpoiictea VE8952 crienytoLym o6pasoM. Ha cxeme BbllLie nokasaHa
HaCTpOViKa COEONHEHUS KTOYKA-TOUKaY.
HacTtpoika coeanHeHUs «TovKa-Touka»
(a)MogkntounTe oamH koHel kabens Ethernet k nopty LAN Ha VE8952T, a gpyrow

KoHeL, kabens k nopTy LAN Ha VE8952R.

(b)MogkntounTe aganTepbl NMTaHNUSA K pasbeMam nutaHusa Ha VE8952T n VE8952R.

HacTpoiika coeAnHEeHUs KMHOTOTOYKa-MHOrOTOUKa»

(a)YcraHoBute VE8952T n VE8952R B 0gHOM NoKanbHOW CETU, MNOAKIOYUB MOPThI
LAN k kommyTaTopy Ethernet ¢ nomoubto kabensi Ethernet.

(b)MuTaHne VE8952 moxHO nofknoumnTb Yepes kabenb Ethernet, ecnu yctpoicteo
noakntoyeHo kK kommyTaTtopy Ethernet ¢ noogepxkon PoE. Take MoXHO
NOAKMIOYNTL afanTepbl NMTaHWA K pasbemMam nutanus Ha VE8952T n VE8952R.
MNpumeyanue: Mpy Hanvuun NUTaHWS Yepes agantep NuTaHus u kabens Ethernet
(PoE), npropuTeTHbIM ByAeT MCTOUHUK, MOAKIMIOYEHHbIN Yepes aganTep NUTaHus.

o (QononHutensHo) Anst npobpoca curHanos RS-232 nogkntounTte KOMMLIOTEP UK

CcUCTeMy ynpaBreHus K nocnegoBaTtenbHbiM noptam RS-232 Ha VE8952.

. 0o the
ATEN Website User Manual & App Store

Scan for more
information

Hardware Installation

VE8952R

@ Inmet/
> -

VE8952T

o (Optional) To bypass RS-232 signals, connect your computer or control system to
the RS-232 Serial Ports on the VE8952.
Note: You can connect RS-232 serial devices/peripherals to the VE8952, such as
touch screens and bar code scanners.
(Optional) To bypass IR signals, plug the IR Receiver to the Bi-directional IR Port
on the VE8952T/VE8952R, depending on where you wish to operate the remote
controller and the IR Transmitter to the VE8952T/VE8952R.
(Optional) To use keyboard and mouse, connect your USB peripherals such as
keyboard and mouse to the VE8952R’s USB Type-A Ports and your PC to the
VE8952T's USB Type-B Port.

o (Optional) Connect your audio devices to the Audio Input Port on the VE8952T and

Audio Output Port on the VE8952R.

IP LAN Operation

The VE8952 is operated over an IP LAN. Installing the units on a network allows point-

to-point, point-to-multipoint, and multipoint-to-multipoint setups by connecting multiple
VE8952 devices on the same local network. The VE8952 can be transformed into a Video

Matrix when connected to the LAN via an Ethernet switch, which allows you to add
multiple transmitters and receivers to the setup.

Note: Make sure to use an Ethernet switch that supports IGMP. Regarding the details of
the Ethernet switch, please refer to the Implementation Guide.

0 (Facultatif) Pour contourner les signaux RS-232, connectez votre ordinateur ou
systeme de controle aux ports sériels RS-232 sur le VE8952.
Remarque : Vous pouvez connecter des appareils/périphériques sériels RS-232 au
VE8952, tels que des écrans tactiles et des scanners de code barre.

o (Facultatif) Pour contourner les signaux IR, branchez le récepteur IR au port IR
bidirectionnel sur le VE8952T/VE8952R, selon I'endroit ol vous souhaitez opérer la
télécommande sur le transmetteur IR vers le VE8952T/VE8952R.

o (Facultatif) Pour utiliser le clavier et la souris, connectez vos périphériques USB tels que
le clavier et la souris sur les ports USB de type-A du VE8952R et votre PC au port USB

de type-B du VE8952T.

0 (Facultatif) Connectez vos appareils audio au port d'entrée audio sur le VE8952T et le

port de sortie audio sur le VE8952R.

Opération IP LAN

L'unité VE8952 est opérée sur un IP LAN. Installer les unités sur un réseau permet des
systémes point-a-point, point-a-multipoint et multipoint-a-multipoint en connectant de

multiples appareils VE8952 sur le méme réseau local. Le VE8952 peut étre transformé en

matrice vidéo lorsque connecté au LAN via un commutateur Ethernet, qui vous permet
d'ajouter de multiples transmetteurs et récepteurs a l'installation.
Remarque : Assurez-vous d'utiliser un commutateur Ethernet qui supporte IGMP.

Concernant les détails sur le commutateur Ethernet, veuillez consulter le Guide d'Installation.

Hinweis: Sie konnen serielle RS-232 Gerate/Peripheriegerate wie Touchscreens und
Barcode-Scanner an den VE8952 anschlieBen.

(Optional) SchlieBen Sie den IR-Empfénger zur Umgehung von IR-Signalen an den
bidirektionalen IR-Anschluss des VE8952T/VE8952R an, je nachdem, wo Sie die
Fernbedienung und den IR-Sender am VE8952T/VE8952R betreiben mochten.

(Optional) SchlieBen Sie Ihre USB-Peripheriegerate wie Tastatur und Maus an den USB Typ-A

Anschluss des VE8952R und lhren PC an den USB Typ-B Anschluss des VE8952T an.

(Optional) SchlieBen Sie Ihre Audiogerate an den Audio Eingangsanschluss des VE8952T

und den Audio Ausgangsanschluss des VE8952R an.

IP LAN Betrieb

Die VE8952 wird Uber ein IP-LAN betrieben. Die Installation der Gerate in einem Netzwerk
ermdglicht Punkt-zu-Punkt-, Punkt-zu-Multipunkt- und Multipunkt-zu-Multipunkt
Einrichtungen durch die Verbindung mehrerer VE8952 Gerate mit demselben Netzwerk.
Der VE8952 kann in eine Videomatrix umgewandelt werden, wenn er tiber einen Ethernet
Switch mit dem LAN verbunden wird, wodurch Sie mehrere Sender und Empfanger zur
Einrichtung hinzuftigen kénnen.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Sie einen Ethernet Switch verwenden, der IGMP unterstitzt.
Beztiglich der Details des Ethernet Switch lesen Sie bitte den Einrichtungsleitfaden.

Software Konfiguration

Weisen Sie allen VE8952 Geraten eine ID zu.

(a) Verwenden Sie die Zurtick (+) / Weiter (-) Tasten, um allen VE8952T Geraten eine ID

zuzuweisen.

Nota: Puede conectar dispositivos/periféricos serie RS-232 al VE8952, tales como
pantallas tactiles y escaneres de codigos de barras.

(Opcional) Dependiendo de donde desee utilizar el mando a distancia y el transmisor

IR, derive las sefales IR conectando el receptor IR al puerto IR bidireccional del
VE8952T/VE8952R.

(Opcional) Para usar sus periféricos USB, tales como el teclado y el raton, conéctelos a

los puertos USB tipo A del VE8952R y su PC al puerto USB tipo B del VE8952T.
(Opcional) Conecte sus dispositivos de audio al puerto de entrada de audio del
VE8952T y al puerto de salida de audio del VE8952R.

Funcionamiento de LAN IP

El VE8952 se opera a través de una LAN IP. La conexién de multiples dispositivos VE8952
en la misma red local permite configuraciones punto a punto, punto a multipunto

y multipunto a multipunto. Cuando el VE8952 se conecta a la LAN a través de un
conmutador Ethernet se puede transformar en una Matriz de video, lo que le permite
anadir multiples transmisores y receptores a la configuracion.

Nota: Asegurese de utilizar un conmutador Ethernet que admita IGMP. En cuanto a los
detalles del conmutador Ethernet, consulte la Guia de aplicacion.

Configuracion del software

Asigne una ID a todas las unidades VE8952.
(a) Use los botones Anterior (+) / Siguiente (-) para asignar una ID a todas las
unidades VE8952T.

o (Facoltativo) Per aggirare i segnali RS-232 collega il computer o il sistema di controllo

alle porte seriali RS-232 del VE8952.
Nota: Puoi collegare dispositivi seriali/periferici RS-232 al VE8952, come schermi a
tocco e lettori di codici a barre.

(Facoltativo) Per aggirare i segnali IR, inserisci il ricevitore IR nella porta IR bidirezionale
del VE8952T/VE8952R, a seconda di dove vuoi usare il telecomando e il trasmettitore

IR per il VE8952T/VE8952R.

e (Facoltativo) Per usare la tastiera e il mouse, collega le tue periferiche USB, come
appunto la tastiera e il mouse, alle porte USB Tipo-A del VE8952R, e il tuo PC alla
porta USB Tipo-B del VE8952T.

(Facoltativo) Collega i dispositivi audio alla porta di ingresso Audio del VE8952T e alla

porta audio in uscita del VE8952R.

Uso IP LAN

I VE8952 ¢ gestito tramite IP LAN. La configurazione delle unita su una rete consente
operazioni da punto a punto, da punto a multipunto, da multipunto a multipunto,
collegando piu dispositivi VE8952 sulla stessa rete locale. Si puo trasformare il VE8952 in
una matrice video, se € connesso alla LAN con un interruttore Ethernet, che permette di
aggiungere piu trasmettitori e ricevitori.

Nota: Assicurati di usare un interruttore Ethernet che supporta IGMP. Per i dettagli
sull'interruttore Ethernet, controlla la guida di implementazione.

Mpumeyanme: MoXHO NOAKMIOYUTL NOCneaoBaTenbHbIE U NepudepuinHble yCTPONCTBa

RS-232 k VE8952, HanpumMep, CEHCOPHbIE 3KpaHbl 1 CKaHEPb! LUTPUX-KOA0B.
(OononHutenbHo) na npobpoca VIK-curHanos nogkntounte VK-npremHuk k
nAByHanpasneHHomy VIK-nopty Ha VE8952T/VE8952R B 3aBMCUMOCTH OT TOrO,
rAe Bbl XOTUTE yNpaBnATbh ANCTAHLUMOHHBIM KOHTponnepom, n VK-nepepatymk k
VE8952T/VE8952R.

(JononHutensbHo) Ans NCNONb30BaHWUA KNaBUaTypbl U MbILLW NOAKMIOYNTE

nepudepuitHble yctpoiictea USB, Takue kak knasuatypa v Mblilb, k noptam USB

Tuna A Ha VE8952R, a NK k nopty USB Tuna B Ha VE8952T.
0 (OononHutenbHo) MNMoaknounTe ayamoyCcTponCTBa K BXOAHOMY ayauonopTy Ha
VE8952T n BbixogHOMY ayamonopTy Ha VE8952R.

YnpaeneHue IP LAN

Ynpaenenne VE8952 ocyuwecTensetcs yepes IP LAN. YcTaHoBKa ceTeBoro
COEAMHEHMS C NOAKIOYEHNEM HECKOIIbKUX YCTPOWCTB NO3BONSET yCTaHaBNMBaTh
COEAMHEHME B PEXUMAX «TOYKA-TOUKA», «TOYKA-MHOTOTOYKa» U «MHOTOTOYKa-
MHOroTOu4Ka» NoCPeACTBOM COEAUHEHUs HecKonbkux ycTponcTB VE8952 B ogHom
nokanbHon cet. VE8952 MOXHO TpaHchopMmnpoBaTe B BUAEOMATPULYY Mpur
NOJKIIOYEHNN K NIoKanbHoM ceTun Yepes kommyTaTop Ethernet, koTopbiii nossonser
[06aBUTb HECKOSBKO NepeaaTUnkoB 1 MPUEMHMKOB B MHCTaNMsALMIO.

MpumeyaHue: obs3aTenbHO ncnonb3ynte kommyTaTtop Ethernet ¢ nogaepxkon IGMP.

MoppobHee o kommyTaTope Ethernet cMm. B pykoBoACTBE MO BHEAPEHWMIO.

HacTtponka nporpammMmHoro obecneyeHus
HasHaubTe noeHTudmkatop Ans Bcex yctpoiicts VE8952.

GETITON
® Google Play

Package Contents

VE8952T

1 VE8952 4K HDMI over IP Transmitter with PoE
1 RS-232 Terminal Block

1 Power Adapter

4 Foot Pads

1 User Instructions

VE8952R

1 VE8952 4K HDMI over IP Receiver with PoE
1 RS-232 Terminal Block

1 Power Adapter

4 Foot Pads

1 User Instructions
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Support and Documentation Notice
All information, documentation, firmware,
software utilities, and specifications
contained in this package are subject to
change without prior notification by the
manufacturer.

To reduce the environmental impact of
our products, ATEN documentation and
software can be found online at
http://www.aten.com/download/

Technical Support
www.aten.com/support
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\_
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Software Configuration
@ Assign an ID to all VE8IS2 units.
(a) Use the Prev (+) / Next (-) Buttons to assign an ID to all VE8952T units.
(b) Use the Prev (+) / Next (-) Buttons to assign an ID to all VE8952R units.
Press the Tx/Rx Switch Button to switch the control to Rx. The Rx LED lights up.
aAssign a source to each of the VE8952R units.
(a) Press the Tx/Rx Switch Button to switch the control to Tx. The Tx LED lights up.
(b) Use the Prev (+) / Next (-) Buttons to assign an input to all VE8952 units.
a For remote management, you can configure and manage the VE8952 using the web GUI
(VE Manager), CLI Commands (via ATEN Control System), and Mobile Control App. For
more details, please refer to the VE8952 user manual.

Web GUI (VE Manager) Login Procedure:

(a) Download the IP Installer Utility from the Support and Downloadss tab on the VE8952
official web page and use the utility to look up the IP address of your VE8952.

(b) Look up the IP address of your VE8952T and VE8952R via IP Installer Utility.

(c) Open a web browser (e.g. Chrome) and type one of the IP addresses you obtained
using the IP Installer Utility.

(d) Select Administrator or User for User Level and type password in the Password field.

Mobile Control App
To download and install the Mobile Control App, please scan the QR Codes above and
follow the on-screen instructions.
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Configuration du logiciel

Assigner une ID a toutes les unités VE8952.

(a) Utilisez les boutons Préc. (+) / Suiv. (-) pour assigner une ID a toutes les unités VE8952T.

(b) Assigner une ID a toutes les unités VE8952R. Pressez le commutateur Tx/Rx pour
changer le controéle sur Rx. La LED Rx va s'allumer.

9 Assigner une source a chacune des unités VE8952R.

(a) Pressez le commutateur Tx/Rx pour changer le contréle sur Tx. La LED Tx va s'allumer.

(b) Utilisez les boutons Préc. (+) / Suiv. (-) pour assigner une entrée a toutes les unités
VE8952.

Pour une gestion a distance, vous pouvez configurer et gérer le VE8952 en utilisant

I'interface graphique web (VE Manager), les commandes CLI (via le Systéme de Contréle

ATEN) et I'appli de controle mobile. Pour plus de détails, veuillez consulter le mode

d'emploi du VE8952.

Procédure d'enregistrement dans I'interface graphique web (VE Manager) :

(a) Téléchargez I'utilitaire IP Installer depuis la page web officielle et utilisez-le pour
chercher I'adresse IP de votre VE8952.

(b) Chercher I'adresse IP de votre VE8952T et VES952R via |'utilitaire IP Installer.

(c) Ouvrez un navigateur web et entrez une des adresses IP obtenues en utilisant
|'utilitaire IP Installer.

(d) Sélectionnez Administrateur ou Utilisateur pour le niveau utilisateur et entrez un
mot de passe dans le champ Mot de Passe.

Appli de contréle mobile

Pour télécharger et installer I'appli de contréle mobile, veuillez scanner les codes QR ci-

dessus puis suivez les instructions sur I'écran.
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(b) Weisen Sie allen VE8952R Geraten eine ID zu. Dricken Sie die Tx/Rx Umschalttaste,
um die Steuerung auf Rx umzuschalten. Die Lampen der Rx LED leuchten auf.

Weisen Sie jedem VE8952R Gerat eine Quelle zu.

(a) Drucken Sie die Tx/Rx Umschalttaste, um die Steuerung auf Tx umzuschalten. Die
Lampen der Tx LED leuchten auf.

(b) Verwenden Sie die Zurtick (+) / Weiter (-) Tasten, um allen VE8952 Geraten einen
Eingang zuzuweisen.

Fur die Fernverwaltung kénnen Sie den VE8952 Uber die Web-GUI (VE Manager), CLI-

Befehle (Uber ATEN Kontrollsystem) und die Mobile Control App konfigurieren und

verwalten. Weitere Details finden Sie im VE8952 Benutzerhandbuch.

Web-GUI (VE Manager) Anmeldeverfahren:

(a) Laden Sie das IP-Installationsdienstprogramm von der offiziellen Webseite herunter
und verwenden Sie das Dienstprogramm, um die IP-Adresse Ihres VE8952 zu
ermitteln.

(b) Ermitteln Sie die IP-Adresse Ihres VE8952T und VE8952R (iber das IP-
Installationsdienstprogramm.

(c) Offnen Sie einen Webbrowser und geben Sie eine der IP-Adressen ein, die Sie mit
Hilfe des IP-Installationsdienstprogramms erhalten haben.

(d) Wahlen Sie Administrator oder Benutzer fir Benutzerstufe und geben Sie
password in das Kennwort Feld ein.

Mobile Control App

Bitte scannen Sie die obigen QR-Codes und folgen Sie den Anweisungen auf dem

Bildschirm, um die Mobile Control App herunterzuladen und zu installieren.
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(b) Asigne una ID a todas las unidades VE8952R. Pulse el botén de cambio de Tx/Rx
para cambiar el control a Rx. El LED Rx se iluminara.

Asigne una fuente a cada una de las unidades VE8952R.

() Pulse el boton de cambio de Tx/Rx para cambiar el control a Tx. El LED Tx se
iluminara.

(b) Use los botones Anterior (+) / Siguiente (-) para asignar una entrada a todas las
unidades VE8952.

Para la gestién remota, puede configurar y gestionar el VE8952 utilizando la GUI

de web (VE Manager), los comandos CLI (a través del sistema de control ATEN) y la

aplicacion de control mévil. Para mas informacién, consulte el manual del usuario del

VE8952.

Procedimiento para iniciar sesion en la GUI de web (VE Manager):

(a) Descargue la Herramienta de instalacion de IP de la pagina web oficial y utilicela
para buscar la direcciéon IP de su VE8952.

(b) Busque la direccion IP de su VE8952T y VE8I52R a través de la Herramienta de
instalacion de IP.

(c) Abra un navegador web y escriba una de las direcciones IP que obtuvo con la
Herramienta de instalacion de IP.

(d) Seleccione Administrador o Usuario para el Nivel de usuario y escriba la
contrasefia en el campo Contrasefa.

Aplicacion de control moévil
Para descargar e instalar la aplicacion de control movil, escanee los cédigos QR
anteriores y siga las instrucciones en pantalla.
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Configurazione software

o Assegna un ID a tutte le unita VE8952.

(a) Usa i pulsanti Indietro (+) / Avanti (-) per assegnare un ID a tutte le unita VE8952T.

(b) Assegna un ID a tutte le unita VE8952R. Premi l'interruttore Tx/Rx per controllare
I'Rx. Il LED Rx si accende.

Assegna una fonte a ciascuna unita VE8952R.

(a) Premi I'interruttore Tx/Rx per controllare il Tx. Il LED Tx si accende.

(b) Usa i pulsanti Indietro (+) / Avanti (-) per assegnare un ingresso a tutte le unita
VE8952.

Per la gestione da remoto, puoi configurare e gestire il VE8952 usando il GUI web

(gestione VE), i comandi CLI (via sistema di controllo ATEN), e I'app di controllo per

dispositivi mobili. Per ulteriori informazioni, vedi il manuale delle istruzioni del VE8952.

Procedura di accesso al GUI Web (gestione VE):

() Scarica I'utilita di installazione IP dalla pagina web ufficiale, e usala per trovare
I'indirizzo IP del tuo VE8952.

(b) Trova I'indirizzo IP del tuo VE8952T e del tuo VE8952R usando I'utilita di installazione IP

(c) Apri un browser web e inserisci uno degli indirizzi IP che hai ottenuto con I'utilita di
installazione IP.

(d) Seleziona Amministratore o Utente per il livello dell'utente e scrivi password nel
campo della password.

App di controllo per dispositivi mobili

Per scaricare e installare I'app di controllo per dispositivi mobili, scansiona i codici QR

qua sopra e segui le istruzioni sullo schermo.
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(a)C nomoLwubto kHonok Prev (+) / Next (-) HasHaubTe naeHTUdMKaTOp ANs BCex
yctponcts VE8952T.

(b)C nomotubto kHomok Prev (+) / Next (-) HasHaubTe ngeHTMdmkaTop Ans
Bcex ycTpoiicTe VE8952R. Haxmute kHonky nepekntoyeHnst Tx/Rx, 4Tobbl
nepeknoynTbL ynpasneHune Ha Rx. 3aroputcs nHankatop Rx.

9 HasHaubTe nctouHuk ans kaxxgoro ycrponctsa VE8952R.

(a)HaxmuTte kHonky nepekmiodeHns Tx/RX, 4TOObl NepekniounTb ynpasneHne Ha
Tx. 3aroputcs nnamkatop Tx.

(b)C nomoLwubto kHonok Prev (+) / Next (-) HasHaubTe BXo4 AN1st BCEX YCTPOMCTB
VE8952.

[nst AMCTaHUMOHHOIO YNpaBneHnsi MOXXHO HacTpoUTb M ynpaensaTb VE8952 ¢

nomoLLbto rpadhudeckoro Beb-nHTepdeiica (VE Manager), komaHg CLI (Yepes cuctemy

ynpaenexust ATEN) u npunoxerus Mobile Control App. Moapo6Hee cm. B pykoBoacTse

nonb3osarens VE8952.

Mpoueaypa Bxoga B cucteMy 4vepes rpadmyeckui Be6-uHtepdenc (VE Manager):

(a)3arpyaute ytunuty IP Installer c Bknagku «[Mopaepxka v 3arpysku» ocuumansHom
Be6-cTpaHunubl VE8952 n ncnonbayiite ee ans noucka IP-agpecos ans VE8952.

(b)BbinonHuTe nouck IP-agpeca ans VE8952T n VE8952R ¢ nomoLupio yTunutsl IP
Installer.

(c) OTkpoviTe Be6-6pay3ep (Hanpumep Chrome) n BBeaute oauH us IP-agpecos,
MOfyYeHHbIX C NomoLLblo yTunuTel IP Installer.

(d)Bbibepute 3HaueHne AgMuHUcTpaTtop vnv Monb3oBartens Ans napamerpa
«YpoBeHb Nonb3oBaTens» 1 BBeAUTe naponb B none Mapons.

MpunoxeHue Mobile Control App

[insa 3arpy3ku 1 yctaHoBku npunoxenns Mobile Control App otckanupyiite QR-

KoAbl BbiLLie U CrieaynTe ykasaHUsM Ha aKpaHe.



Moposxysay 4K HDMI no IP VE8952 3 PoE

@ Ornsp o6nagHaHHA
Burnap VE8952T cnepeay

o Mopt Bxogy HDMI

9 MopT ayaiosxoay

9 [BoHanpaBneHuit iHdpayepBoHW NOpT
o MocniposHwuii nopt RS-232

e Mopt USB Type-B

Burnap VE8952T 33any

@ opr LAN 3 PoE

9 Po3’em xuBneHHs

VE8952T Burnsap 3sepxy

o MaHenb BinobpaxeHHs ineHTUdikaTopa
e Knonku Monepepawin (+) / Aani (-)

e CsiTnogioq 3'eAHaHHA

o CaiTnoaion *vBneHHs

Burnap VE8952R cnepeny

o MopTtn USB Type-A

e MocnigoBHui nopt RS-232

e [iBoHanpaBneHuit iHpa4YepBOHUiA NopT
o MopT ayaiosuxoay
MopT BMxogy HDMI
Burnsap VE8952R 33any
@ ropr LAN 13 PoE
@ ropr LAN 2
e Po3’eM xvBneHHs
VE8952R Burnsap 3sepxy
o Caitnogiogn Tx/Rx
9 MaHenb BigobpaxeHHs ineHTUdikaTopa
© Kronkn Monepeaiit (+) / Aani (-)
0 KHonka nepemuikaHHs Tx/Rx
6 Csitnogioa suxogy HDMI
6 CsaiTnogion 3’eqHaHHsa
0 CaiTnogion XvBneHHs

Extensor com PoE HDMI over IP 4K VE8952

O Revisso do Hardware
Vista frontal do VE8952T
0 Porta de entrada HDMI
@ Porta de Entrada de Audio
9 Porta bidirecional de infravermelhos
O rorta de série RS-232
© Porta USB Tipo B
Vista traseira do VE8952T
o Porta LAN com PoE
6 Ficha de alimentacao
Vista superior VE8952T
ID do painel do monitor
9 Botdes Anterior (+) / Seguinte (-)
e LED de ligagao
o LED de alimentacao
Vista frontal do VE8952R
o Portas USB Tipo A
9 Porta de série RS-232

© Porta bidirecional de infravermelhos
0 Porta de saida de audio

e Porta de saida HDMI

Vista traseira do VE8952R

o Porta 1 LAN com PoE

@ Porta 2 LAN

9 Ficha de alimentacao

Vista superior VE8952R

@ LEDs TxRx

e ID do painel do monitor

© Botoes Anterior (+) / Seguinte (-)
@ Botio TRx

© LED saida HDMI

o LED de ligacao

o LED de alimentacao

VES8952 PoE islevli IP Uzatici Uzerinden 4K HDMI

O Donanim incelemesi
VE8952T Onden Goriiniim

@ Homi Girisi

9 Ses Girigi Baglanti Noktasi

9 Cift Yonlu Kizil6tesi Baglanti Noktasi
O RS-232 Seri Baglanti Noktasi

© UsB Tip B Baglanti Noktasi
VE8952T Arkadan Goriiniim

o PoE islevli LAN Baglanti Noktasi
@ Gi Girisi

VE8952T Ustten Goriiniim

@ Kimiik Goriintileme Paneli

9 Onceki (+) / Sonraki (-) Digmeleri
© lletisim LED'i

O Gig LEDi

VE8952R Onden Goriiniim

@ UsB Tip A Baglanti Noktalari

@ RS-232 Seri Baglanti Noktasi

9 Cift Yonll Kizilétesi Baglanti Noktasi
o Ses Cikisl Baglanti Noktasi

© HDMI Cikisi

VE8952R Arkadan Goriiniim

0 PoE islevli LAN Baglanti Noktasi 1
@ LAN Baglanti Noktasi 2

O G Girisi

VEB8952R Ustten Goriiniim

@ T/Rx LED'leri

9 Kimlik Gorintileme Paneli

© Onceki (+) / Sonraki (-) Digmeleri
@O T/Rx Gegis Digmesi

© HDMI Cikisi LED'

© iletisim LED'i

@ Gug LED'

Ekstender IP VE8952 4K HDMI z zasilaniem PoE

(A] Przeglad sprzetu
Widok z przodu VE8952T

@ Gniazdo wejsciowe HDMI
9 Gniazdo wej$ciowe Audio
9 Dwukierunkowy port IR

o Port szeregowy RS-232

© Port USB Typu B

Widok z tytlu VE8952T

@ Port LAN z PoE

9 Gniazdo zasilania

VE8952T - widok z gory

o Panel wyswietlacza ID

9 Przyciski Poprzedni (+) / Nastepny (-)
© Dioda LED tacza

@ Dioda LED zasilania

Widok z przodu VE8952R

@ Porty USB Typu A

9 Port szeregowy RS-232

9 Dwukierunkowy port IR

o Port wyjsciowy Audio

© Port wyjsciowy HDMI
Widok z tylu VE8952R

@ Port LAN 1 z PoE

@ Port LAN 2

e Gniazdo zasilania
VEB8952R - widok z gory

@ Diody LED Tx/Rx

e Panel wyswietlacza ID

9 Przyciski Poprzedni (+) / Nastepny (-)
o Przycisk przetacznika Tx/Rx
9 Dioda LED wyjscia HDMI
@ Dioda LED facza

@ Dioda LED zasilania

Extender VE8952 4K HDMI prin IP cu PoE

O Prezentare hardware
VE8952T vedere frontala

@ Port intrare HDMI

Q Port intrare audio

© Port IR bidirectional

O Port serial RS-232

© Port UsB tip B

VE8952T vedere din spate

@ Port LAN cu PoE

9 Mufa jack alimentare

VE8952T vedere de sus

@ Afisaj ID

9 Butoane Anterior (+) / Urmator (-)
9 LED conexiune

o LED alimentare

VE8952R vedere frontala

@ Porturi USB tip A

@ Port serial RS-232

VE8952 Video over IP TV AT 45 —

© Port IR bidirectional

o Port iesire audio

© Port iesire HDMI
VEB8952R vedere din spate
@ Port LAN 1 cu PoE

@ Port LAN 2

0 Mufé jack alimentare
VE8952R vedere de sus
@ LED-uri T/Rx

@ Afisaj ID

9 Butoane Anterior (+) / Urmator (-)
o Buton comutare Tx/Rx
© LED iesire HDMI

0 LED conexiune

o LED alimentare

(4K HDMI PoE X fity)

® BcTaHOBREeHHs o6nagHaHHSA

Mepen TUM, Sik NOYMHATY BU3HAYEHHS apXiTEKTYpu Ta KoHdirypaLlii cBoei Mepexi. [lns oTpumaHHs

noaatkosoil iHpopmaLii 3aBaHTaxTe MociGHMK 3 BNpoBaKeHHs 3 BeG-caiTy BUPODY.

0 Mip’ennarite npucTpin-mxepeno sigeocurHany Ao exigHoro nopty HDMI Ha VE8952T 3a

fonomoroto kabento HDMI.

Min’eaHanTe npucTpit BinobpaxeHHs BiaeocurHany ao BuxigHoro nopty HDMI Ha
VEB8952R 3a gonomoroto kabento HDMI.

HanawrTyiite 6noku VE8952 HacTynHMM YnmHOM. Ha manioHKy Bropi nokasaHo
HanaluTyBaHHS 3'€HaHHA To4Ka-TouKa.

HanawTtyBaHHSA 3’€AHaHHA TOYKa-TOYKa

(a) Mig’epHanTe ogwH kiHeup kabento Ethernet go nopty LAN Ha VE8952T, a iHwwwii KiHeub

kabento Ao nopty LAN VE8952R.

(b) BctaBTe aganTtepu XuBMeHHs B po3’eMu xuBneHHst Ha VE8952T ta VE8952R.

HanawTtyBaHHA 3’€AHaHHA KiflbKa TOYOK-Kinbka TO4OK

(a) BcraHosiTb VE8952T Ta VE8952R y ofHili i Tilt e nokanbHin mepexi, nig'egHasLum
noptn LAN go komytatopa Ethernet 3a nonomoroto kabenis Ethernet.

(b) XuBneHnHst Ha VE8952 moxHa nofgasatu Yepes kabenb Ethernet, skwo npuctpii
nin’eaHaHo fo komytatopa Ethernet 3i niatpumkoto PoE. AGo BcTaTe agantepum
XUBMEHHS B po3’eMu xueneHHsa Ha VEB952T ta VE8952R.

MpumiTtka: AKLWO AOCTYNHa Nofava XUBMEHHS Bif agantepa XWBNeHHs Ta kabenio
Ethernet (PoE), npioputeT Mmatnume nopaya XuBMEHHN Bif aganTtepa KUBMNEHHS.

O Instalacido do Hardware
Antes de comecar, decida qual a arquitetura e configuracao de rede. Para mais informacoes,
transfira o Guia de implementacao da pagina web do produto.

Ligue um dispositivo de fonte de video a porta de entrada HDMI In no VE8952T utilizando

um cabo HDMI.

Ligue um dispositivo de ecréa de video a porta de saida HDMI In no VE8952R utilizando um

cabo HDMI.

Defina as unidades VE8952 como se segue. O diagrama acima ilustra uma configuracao

ponto a ponto.

Configuracdo ponto a ponto

(a) Ligue uma extremidade de um cabo Ethernet & porta LAN no VE8952T e a outra
extremidade do cabo na porta LAN do VE8952R.

(b) Ligue os adaptadores nas fichas de alimentacao no VE8952T e VE8952R.

Configuragao multiponto a multiponto

(a) Instale o VE8952T e o VE8952R na mesma rede local ao ligar as portas LAN a um
interruptor Ethernet usando cabos Ethernet.

(b) O VE8952 pode ser ligado através de um cabo Ethernet se a unidade esta ligada a um
interruptor Ethernet que suporta PoE. Como alternativa, ligue os adaptadores nas fichas
de alimentacdo no VE8952T e VE8952R.

Nota: Quando a fonte de alimentagéo esta disponivel a partir do adaptador e do cabo
Ethernet (PoE), a fonte a partir do adaptador serd a prioridade.

® Donanim Kurulumu

Baslamadan 6nce ag mimarinize ve yapilandirmaniza karar verin. Daha fazla bilgi igin Uriiniin

internet sayfasindan Uygulama Kilavuzunu indirin.

Bir video kaynagi cihazini, bir HDMI kablosu araciligi ile VE8952T uizerindeki HDMI Girisi

Baglanti Noktasina baglayin.

Bir video goruntiileme cihazini, bir HDMI kablosu araciligi ile VE8952R uizerindeki HDMI
Cikisi Baglanti Noktasina baglayin.

VEB8952 Unitelerini gosterildigi gibi kurun. Yukaridaki semada noktadan noktaya kurulum
g6sterilmektedir.

Noktadan noktaya kurulum

(a) Bir Ethernet kablosunun bir ucunu VE8952T Uzerindeki LAN Baglanti Noktasina, diger

ucunu da VE8952R'nin LAN Baglanti Noktasina baglayin.

(b) Gug adaptorlerini, VE8952T ve VE8952R (zerindeki Gli¢ Girislerine takin.

Cok noktadan ¢ok noktaya kurulum

(a) Ethernet kablolari kullanarak LAN Baglanti Noktalarini bir Ethernet anahtarina
baglayip, VE8952T ve VE8952R'yi ayni yerel aga kurun.

(b) VE8952 bir PoE destekli Ethernet anahtarina baglandigi zaman, Ethernet kablosu
lizerinden de gui¢ alabilir. Alternatif olarak gui¢ adaptorlerini, VE8952T ve VE8952R
Uzerindeki Gug Giriglerine takin.

Not: Gli¢ adaptoriinden ve Ethernet kablosundan (PoE) gli¢ alinabildigi zaman, gli¢
adaptoriinden giic almak onceliklidir.

O Instalacja sprzetu
Przed rozpoczeciem, nalezy wybrac¢ architekture i konfiguracje sieci. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, mozna pobra¢ przewodnik wdrozeniowy ze strony internetowej produktu.

0 Podtaczy¢ urzadzenie zrodtowe wideo do portu wejsciowego HDMI VE8952T za pomoca

kabla HDMI.

9 Podtgczy¢ wyswietlacz wideo do portu wyjéciowego HDMI VE8952R za pomocg kabla HDMI.

e Skonfigurowac jednostki VE8952 w nastepujacy sposob. Powyzszy schemat ilustruje
konfiguracje punkt-punktu.

Konfiguracja punkt-punkt

(a) Podtaczy¢ jeden koniec kabla Ethernet do portu LAN VE8952T, a drugi koniec kabla
do portu LAN VE8952R.

(b) Podtagczy¢ zasilacze do gniazd zasilania VE8952T i VE8952R.

Konfiguracja wielopunktowa

(a) Podtaczy¢ VE8952T i VE8952R z tg sama siecig lokalna, podtgczajgc porty LAN do
przetacznika Ethernet za pomocg kabli Ethernet.

(b) VE8952 mozna zasila¢ za pomocg kabla Ethernet, jesli jednostka jest podiagczona
do przetgcznika sieciowego z zasilaniem przez Ethernet (PoE). Alternatywnie mozna
podigczy¢ zasilacze do gniazd zasilania VE8952T i VE8952R.

Uwaga: Gdy zasilanie jest dostepne z zasilacza sieciowego i kabla Ethernet (PoE),
priorytetem bedzie zasilanie z zasilacza sieciowego.

@ Instalare hardware

Tnainte de a incepe, stabiliti arhitectura si configuratia retelei. Pentru mai multe informatii,
descarcati Ghidul de implementare de pe pagina web a produsului.

Conectati un dispozitiv sursa video la portul de intrare HDMI de pe VE8952T folosind un

cablu HDMI.

Conectati un dispozitiv de afisare video la portul de iesire HDMI de pe VE8952R folosind

un cablu HDMI.

Configurati unitatile VE8952 dupa cum urmeaza. Diagrama de mai sus ilustreaza o
configurare punct la punct.

Configurare punct la punct

(a) Conectati un capat al cablului Ethernet la portul LAN de pe VE8952T si celalalt capat

al cablului la portul LAN al VE8952R.

(b) Conectati adaptoarele de alimentare la mufele jack de alimentare de pe VE8952T si
VE8952R.

Configurare multipunct la multipunct

(a) Instalati VE8952T si VE8952R in aceeasi retea locala conectand porturile LAN la un
comutator Ethernet cu ajutorul cablurilor Ethernet.

(b) VE8952 poate fi alimentat prin cablul Ethernet daca unitatea este conectata la un

comutator Ethernet compatibil PoE. Alternativ, conectati adaptoarele de alimentare la

mufele jack de alimentare de pe VE8952T si VE8952R.
Nota: Cand este disponibila alimentarea prin adaptorul de alimentare si prin cablul
Ethernet (PoE), alimentarea prin adaptorul de alimentare va avea prioritate.

o (OopaTtkoBo) LWo6 nponyctuTty B 06xia curdann RS-232, nin’egHante komn'totep abo
cucTeMy KepyBaHHs 0 nocnigoBHUX noptie RS-232 Ha VE8952.
Mpumitka: Bu moxete nin’eaHaTtv go VE8952 Taki nocnigoBHi/nepudepiitHi npuctpoi
RS-232, Ak ceHCOpHi ekpaHun Ta ckaHepu LUTPUX-Koay.
(OopaTtkoBo) LWo6 nponyctuty B 06Xia iHbpayepBoHi curHanu, BcTaBTe iHbpavepBOHUI
npuimMay y ABoHanpaeneHuit iHdpadepsoHuin nopt Ha VE8952T/VE8952R, 3anexHo Bia
TOTO, A€ BU XO4ETE KepyBaTH MynbTOM AUCTAHLINHOTO KEPYBaHHS Ta iH(bpayepBOHUM
nepegasadvem ana VE8952T/VE8952R.
(OopaTtkoBo) [Ins BUKOpUCTaHHS knaeiaTypu abo MuLi nig’egHanTe Taki nepudepinHi
npuctpoi USB, sk knasiatypa Ta muwa, fo noptis USB Type-A VE8952R, a NK fo nopty
USB Type-B VE8952T.
(Oopatkoso) Mig’eaHariTe ayaionpuctpoi Ao nopty ayaiosxoay Ha VE8952T Ta nopty
aypiosuxogy Ha VE8952R.

PobGoTa y nokanbHin mepexi IP

VEB8952 npautoe yepes nokansbHy mepexy |P. BctaHoBneHHs 6rnokiB y Mepexi 3abesnevye
HanalwTyBaHHS 3'€QHaHHs TOYKa-TO4Ka, TOUYKa-Kinbka TOYOK Ta Kiflbka TOHOK-Kinbka TOHYOK
LUMSAXOM Mif’egHaHHs Kinbkox npuctpois VE8952 ao ogHiei nokanbHoi mepexi. VE8952 moxHa
NepeTBOPUTU Ha BiAeOMaTPULIIO NPpU Nia’eAHaHHI 40 NokanbHOI Mepexi Yepea kKomyTaTop
Ethernet, wo no3Bonsie gogaTv 40 BCTAHOBIEHHS Kinbka nepeaasadiB Ta npuiMadis.
Mpumitka: OB6oB's3k0BO BUKOPUCTOBYITE kKoMyTaTop Ethernet, sikuii nipTpumye IGMP. CtocosHO
[AetanbHol iHcbopmaLlii npo komyTaTtop Ethernet 3septaiiteck o MocibHUKa 3 BNpoBaKEHHS.

o (Opcional) Para desviar sinais RS-232, ligue o computador ou o sistema de controlo as portas
de série RS-232 no VE8952.
Nota: Pode ligar os dispositivos/periféricos de série RS-232 ao VE8952, tais como ecras tateis
e leitores de codigos de barras.
(Opcional) Para desviar sinais de IV, ligue o recetor de IV a porta bidirecional de IV no
VE8952T/VEBI52R, dependendo de onde quer operar o controlador remoto, e o transmissor
de IV ao VE8952T/VEBI52R.
(Opcional) Para utilizar o teclado e o rato, ligue os periféricos USB, tais como o teclado e o
rato, as portas USB tipo A do VE8952R e o computador a porta USB tipo B do VE8952T.
(Opcional) Ligue os dispositivos dudio a porta de entrada de &dudio no VE8952T e a porta de
saida de dudio no VE8952R.

Operacao LAN IP

O VEB952 funciona através de um IP LAN. Instalar as unidades numa rede permite configuracoes
ponto a ponto, ponto a multiponto, e multiponto a multiponto, ao ligar varios dispositivos
VE8952 na mesma rede local. O VE8952 pode ser transformado numa matriz de video quando
ligado via LAN a um interruptor Ethernet, que permite que adicione vérios transmissores e
recetores a configuragéo.

Nota: Certifique-se de usar um interruptor Ethernet que suporta IGMP. Relativamente aos
detalhes do interruptor Ethernet, consulte o guia de implementac&o.

Configuracao do software
Atribua uma ID a todas as unidades VE8952.

o (Istege baglh) RS-232 sinyallerini baypas etmek igin bilgisayarinizi veya kontrol sisteminizi
VEB8952 (izerindeki RS-232 Seri Baglanti Noktalarina baglayin.
Not: Dokunmatik ekran ve barkod tarayici gibi RS-232 seri cihazlari/gevre birimlerini
VE8952'ye baglayabilirsiniz.
(Istege bagh) Kizilétesi sinyallerini baypas etmek icin uzaktan kumandayi nereden
calistirmak istediginize bagli olarak, Kizilétesi Aliclyr VE8952T/VE8952R (izerindeki Cift

Yonlu Kizilétesi Baglanti Noktasina ve Kizilétesi Vericiyi VE8952T/VE8952R'ye takin.
(Istege bagh) Klavye ve fare kullanmak igin klavye ve fare gibi USB gevre birimlerini

VE8952R'nin USB Tip A Baglanti Noktalarina ve PC'nizi VE8952T'nin USB Tip B Baglanti
Noktasina baglayin.

(Istege bagh) Ses cihazlarinizi, VE8952T (izerindeki Ses Girisi Baglanti Noktasina ve
VE8952R Uizerindeki Ses Cikigi Bagdlanti Noktasina baglayin.

IP LAN Caligsmasi

VE8952, bir IP LAN (izerinden galisir. Uniteleri bir aga kurmak, birden gok VE8952 cihazini
ayni yerel aga baglayarak noktadan noktaya, noktadan ¢ok noktaya ve ¢cok noktadan gok
noktaya kuruluma imkan tanir. VE8952 bir Ethernet anahtari araciligi ile LAN'a baglandigi
zaman bir Video Matrix'e donusturilebilir. Bu da kuruluma birden cok verici ve alici eklemeye
imkan tanir.

Not: IGMP destekli bir Ethernet anahtari kullandiginizdan emin olun. Ethernet anahtarinin
ayrintilar igin Uygulama Kilavuzuna bakin.

o (Opcjonalnie) Aby omingé sygnaty RS-232, mozna podigczy¢ komputer lub system
sterowania do portéw szeregowych RS-232 VE8952.
Uwaga: Istnieje mozliwo$¢ podtaczenia do VE8952 urzadzen szeregowych/peryferyjnych
RS-232, takich jak ekrany dotykowe i skanery kodéw kreskowych.
(Opcjonalnie) Aby omingé¢ sygnaty podczerwieni IR, nalezy podtaczy¢ odbiornik
podczerwieni do dwukierunkowego portu podczerwieni IR VE8952T/VE8952R, w
zaleznos$ci od wymaganego miejsca pracy pilota zdalnego sterowania i nadajnika
podczerwieni VE8952T/VE8952R.
(Opcjonalnie) Aby uzywac¢ klawiatury i myszy, nalezy podtaczy¢ urzadzenia peryferyjne
USB, takie jak klawiatura i mysz, do portéw USB typu A VE8952R, a komputer PC do
portu USB typu B VE8952T.
(Opcjonalnie) Podtaczy¢ urzadzenia audio do portu wejsciowego audio VE8952T i portu
wyj$ciowego audio VE8952R.

Obstuga IP LAN

VEB8952 jest obstugiwany przez sie¢ LAN IP. Instalacja jednostek w sieci umozliwia obstuge
potgczen typu punkt-punkt, punkt z wieloma punktami i wiele punktéw z wieloma punktami
poprzez potgczenie wielu urzadzen z VE8952 w tej samej sieci lokalnej. VE8952 mozna
przeksztatci¢ w macierz wideo po podtgczeniu do sieci LAN za pomocg przetgcznika
Ethernet, ktéry umozliwia dodanie wielu nadajnikéw i odbiornikéw do konfiguraciji.

Uwaga: Nalezy upewni¢ sig, ze uzywany przetgcznik Ethernet obstuguje IGMP. Aby zapozna¢
sie ze szczegdtami dotyczacymi przetacznika Ethernet, nalezy uzy¢ podrgcznika implementacji.

o (Optional) Pentru a ocoli semnalele RS-232, conectati computerul sau sistemul de control
la porturile seriale RS-232 de pe VE8952.
Nota: Puteti conecta dispozitive seriale/periferice RS-232 la VE8952, cum ar fi ecrane
tactile si scanere pentru coduri de bare.
(Optional) Pentru a ocoli semnalele IR, conectati receptorul IR la portul IR bidirectional
de pe VE8952T/VE8952R, in functie de locul de unde doriti sa operati telecomanda si
emitatorul IR pentru VE8952T/VE8952R.
(Optional) Pentru a utiliza tastatura si mouse-ul, conectati perifericele USB, cum ar fi tastatura
si mouse-ul, la porturile USB tip A ale VE8952R, iar PC-ul la portul USB tip B al VE8952T.
(Optional) Conectati dispozitivele audio la portul de intrare audio de pe VE8952T si la
portul de iesire audio de pe VE8952R.

Operarea IP LAN

VE8952 este operat printr-un IP LAN. Instalarea unittilor intr-o retea permite configurari
punct la punct, punct la multipunct si multipunct la multipunct prin conectarea mai multor
dispozitive VE8952 1n aceeasi retea locald. VE8952 poate fi transformat intr-o matrice video
cand este conectat la LAN printr-un comutator Ethernet, care va permite sa adaugati mai
multe emitatoare si receptoare in configuratie.

Nota: Asigurati-va c& utilizati un comutator Ethernet care accepta IGMP. in ceea ce priveste
detaliile comutatorului Ethernet, consultati Ghidul de implementare.

Configurarea software
Atribuiti un ID tuturor unitatilor VE8952.
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HanawTtyBaHHs nporpaMHoro 3a6e3ne4yeHHs

Mpu3aHauTe ineHTUdikaTop ycim 6rnokam VE8952.

(a) CkopucTaiitech kHornkamu Monepeaii (+) / Aani (-) Ans npuaHayeHHs ineHTUdikatopa
ans Bcix 6nokis VE8952T.

(b) MpusHauTe ineHTUikaTop ycim Briokam VE8952R. HaTtucHiTh kHoMnKy nepemukanHs Tx/Rx,
W06 NepeknioynTU KepyBaHHS B NonoxeHHs Rx. 3aroputbes ceitnogion Rx.

e MpuaHauTe mxepeno koxHomy 3 6rnokis VE8952R.

(a) HatucHitb kHonky nepemukanHs Tx/RX, o6 nepekniounTyi KepyBaHHS B MONOXEHHS TX.
BaropuTbes ceitnogiog Tx.

(b) CkopucTaiitech kHonkamu MonepeaHin (+) / fani (-) ANs npusHayeHHs Bxoay Ans BCiX
6nokis VE8952.

e [ns AMcTaHUiINHOMO KepyBaHHA MOXHa HanawTysaTu Ta kepyeatn VE8952 3a gonomoroto

Beb-iHTepdheiica kopucTtysada (VE Manager), komaHp CLI (4epes cuctemy kepysaHHs ATEN)

Ta [OAATOK Anst MOBINbHOrO KepyBaHHs. [1ns oTpUMaHHs AOAATKOBOI AeTanbHoi iHpopmalLlii

3BepTanTech Ao nocibHMka kopuctyBada VE8952.

Mpoueaypa BxoAy y BeG-iHTepdelic kopuctyBaya (VE Manager):

(a) 3aBaHTaxTe IP Installer Utility 3 odbiuiiiHoi BeG-CTOPiHKM Ta cKopUCTalTECh L€t YTUMITOI
ansa nepernagy IP-agpecu Baworo VE8952.

(b) MepernsHbTe IP-anpecy Baworo VE8952T ta VE8952R uepes IP Installer Utility.

(c) Binkpwiite Be6-6paysep Ta BBefiTb 0aHy 3 IP-agpec, otpumanux 3a gornomoroto P Installer Utility.

(d) Bubepite Administrator abo User ans User Level Ta BBeaiTb naponsb y none Maponk.

HopaTok ANs MoGiNbHOro KepyBaHHs

LLlo6 3aBaHTaxuTU Ta BCTAHOBUTM 0AATOK ANs MOBINbHOMO KepyBaHHS!, CkaHyiTe HaBeaeHi

Bulle QR-koau Ta BUKOHalTe IHCTPYKLi Ha ekpaHi.
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(a) Utilize os botdes Anterior (+) / Seguinte (-) para atribuir uma ID a todas as unidades
VE8952T.

(b) Atribua uma ID a todas as unidades VE8952R. Prima o botao Tx/Rx para mudar o
controlo para Rx. O LED Rx acende.

Atribua uma fonte a cada uma das unidades VE8952R.

(a) Prima o botdo Tx/Rx para mudar o controlo para Tx. O LED Tx acende.

(b) Utilize os botdes Anterior (+) / Seguinte (-) para atribuir uma entrada a todas as
unidades VE8952.

Para gestao remota, pode configurar e gerir o VE8952 usando o GUI web (gestor VE),

comandos CLI (através do sistema de controlo ATEN), e a aplicacao de controlo mével. Para

mais detalhes, consulte o manual do utilizador do VE8952.

Procedimento de inicio de sessdo do GUI web (gestor VE):

(a) Transfira o utilitario do instalador IP a partir da pagina web oficial e use o utilitario para
procurar o endereco IP do VE8952.

(b) Procure o endereco IP do VE8952T e do VEB952R através do utilitario do instalador IP.

(c) Abra um browser web e digite um dos enderecos IP que obteve utilizando o utilitario do
instalador IP.

(d) Selecione Administrador ou Utilizador para nivel de utilizador e digite password no
campo palavra-passe.

Aplicacao de controlo mével

Para transferir e instalar a aplicacao de controlo moével, leia os cédigos QR acima e siga as

instrucoes no ecra.
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Yazilim Yapilandirmasi
o Tum VE8952 Unitelerine bir kimlik atayin.

(a) Tim VE8952T (initelerine bir kimlik atamak igin Onceki (+) / Sonraki (-) Digmelerini
kullanin.

(b) Tim VE8952R (initelerine bir kimlik atayin. Rx'i kontrol etmek igin Tx/Rx Gegis
Diigmesine basin. Rx LED 1s1d1 yanar.

@ Her bir VESY52R initesine bir kaynak atayin.

(a) Tx'i kontrol etmek icin Tx/Rx Gegis Diigmesine basin. Tx LED is1§1 yanar.

(b) Tim VE8952 {initelerine bir giris atamak igin Onceki (+) / Sonraki (-) Diigmelerini kullanin.

internet grafik arayiiziinii (VE Manager), CLI Komutlarini (ATEN Kontrol Sistemi araciligi ile)

ve Mobil Kontrol Uygulamasini kullanarak, uzaktan yénetim i¢in VE8952'yi yapilandirabilir

ve y6netebilirsiniz. Daha fazla bilgi igin VE8952 kullanim kilavuzuna bakin.

internet Grafik Arayiizii (VE Manager) Oturum Agma Prosediirii:

(a) Resmi internet sayfasindan IP Kurucusu Aracini indirin ve araci kullanarak VE8952
cihazinizin IP adresini bulun.

(b) IP Kurucusu Araci ile VE8952T ve VE8952R cihazlarinizin IP adresini bulun.

(c) Bir internet tarayicisi agin ve IP Kurucusu Araci kullanarak buldugunuz IP
adreslerinden birini yazin.

(d) Kullanici Seviyesi igin Yonetici veya Kullanici segin ve Parola alanina parolayi yazin.

Mobil Kontrol Uygulamasi

Mobil Kontrol Uygulamasini indirip kurmak icin litfen yukaridaki karekodlardan birini

tarayin ve ekrandaki talimatlari uygulayin.
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Konfiguracja oprogramowania

Przypisz identyfikator do wszystkich jednostek VE8952.

(a) Uzyj przyciskow Poprzedni (+) / Nastepny (-) do przypisania identyfikatora wszystkim
jednostkom VE8952T.

(b) Przypisz identyfikator do wszystkich jednostek VE8952R. Nacisnij przycisk przetgcznika Tx/
Rx, aby przetgczy¢ sterowanie na Rx. Zapali si¢ dioda LED Rx.

@ Przypisz rodio do kazdej 2 jednostek VESI52R.

(a) Nacisnij przycisk przetgcznika Tx/Rx, aby przetaczy¢ sterowanie na Tx. Zapali sig dioda LED Tx.
(b) Uzyj przyciskow Poprzedni (+) / Nastepny (-) do przypisania identyfikatora wszystkim
jednostkom VE8952.

e W przypadku zdalnego zarzgdzania mozna skonfigurowaé VE8952 i zarzgdzac nim za pomocg

interfejsu graficznego sieci Web (Menedzer VE), polecen CLI (za posrednictwem systemu

ATEN Control System) i sterujgcej aplikacji mobilnej. Wiecej informacji mozna znalez¢ w

instrukcji obstugi VE8952.

Procedura logowania do interfejsu graficznego sieci Web (Menedzer VE):

(a) Nalezy pobra¢ narzedzie instalatora IP z oficjalnej strony internetowej i uzy¢ tego narzedzia
do wyszukania adresu IP swojego VE8952.

(b) Wyszukac adres IP swojego VE8952T i VE8952R za pomocg narzedzia instalatora IP.

(c) Otworzy¢ przegladarke internetowa i wpisa¢ jeden z adreséw IP uzyskanych za pomoca
narzedzia instalatora IP.

(d) Wybra¢ poziom Administrator lub Uzytkownik i wpisa¢ hasto w polu hasto.

Sterujgca aplikacja mobilna

Aby pobra¢ i zainstalowa¢ mobilng aplikacje sterujgca, nalezy zeskanowa¢ powyzsze kody QR

i postgpowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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(a) Utilizati butoanele Anterior (+) / Urmator (-) pentru a atribui un ID tuturor unitatilor
VE8952T.

(b) Atribuiti un ID tuturor unitatilor VE8952R. Apasati butonul de comutare Tx/Rx pentru a
comuta controlul la Rx. LED-ul Rx se aprinde.

© Atribuiti o sursa fiecarei unitti VE8952R.

(a) Apasati butonul de comutare Tx/Rx pentru a comuta controlul la Tx. LED-ul Tx se aprinde.

(b) Utilizati butoanele Anterior (+) / Urmator (-) pentru a atribui o intrare tuturor unitatilor
VE8952.

Pentru gestionarea de la distanta, puteti configura si gestiona VE8952 utilizand interfata

grafica web (VE Manager), comenzile CLI (prin intermediul sistemului de control ATEN)

si aplicatia Mobile Control. Pentru mai multe detalii, consultati manualul utilizatorului

VE8952.

Procedura de conectare la interfata grafica web (VE Manager):

(a) Descarcati utilitarul IP Installer Utility de pe pagina oficiald de internet si folositi utilitarul
pentru a cauta adresa IP a VE8952.

(b) Cautati adresa IP a VE8952T si a VE8952R cu ajutorul IP Installer Utility.

(c) Deschideti un browser de internet si tastati una dintre adresele IP pe care le-ati obtinut
cu ajutorul IP Installer Utility.

(d) Selectati Administrator sau Utilizator pentru nivelul de utilizator si tastati parola in
campul pentru parola.

Aplicatia Mobile Control

Pentru a descarca si instala aplicatia Mobile Control, scanati codurile QR de mai sus si

urmati instructiunile de pe ecran.

www.aten.com

O REREPET
VE8952T7 O h/XR)L
@ HoMIAAR—~

@ A+ — 7« AAAR—k
© w5 ERK— ~
ORrs-2323 U 7JLik—k
© UsB Type-BIR—
VE8952TY 7 /¢RI

@ PoEsfiHLANKR—
(2 ESDRR
VE8952T kv 7/8RJb
(1 YR AV gL I
Oiin (+) /RN () Ry
(3 PP

O =FLD
VE8952R7 O~ k/XRIL
@ usey 1 7AR—k
@ Rs-2323 U 7 JLik— bk

© wHHERKR—

O A —F 1« AHHR—b
© HoMIEAR—
VE8952RY 77 /\XIJL

@ PoERTBLANR— k1
@ LANR— 2
OERIvvY
VE8952Rk v Z/XRIL
@ TRx LEDs

@ DT ZTLANRI
O~ 1) /RN () RYY
O TRk ZA Y FIRY >
© HoMIEAILED

[ PRI

@ EELED

VE8952 4K HDMI over IP A& 7| (PoE X[ &)

O 5t=90f 2l 8

VE8952T X T

OQom = ==

@Qrley ze

O LustREE

Ors-232 A2lg =

© UsB Type-B ZE

VE8952T £™

@roE XY AN ZE
HE N

VE8952T ™

@porcoi2sgo g

@ olFM) /TS HE

(3 EERI=D)

O =¥ LD

VE8952R M ™

© usB Type-A ZE

ORs-232 A2lY ZE

O BT

VE8952T Hi#i [

© roviE AN

@ = AmO

© waRHD

ORrs-232 &R0

© UsB Type-BiN

VE8952T FiLEl

@ LANsEO (32#%PoE)

O imiEeL

VE8952T{ff#1 &

O o EE

@ L+ / T—ACia

© =4 LED $RiT

O ©ELEDIERIT

VE8952R i1l &
USB Type-Ali 0

@ Rs-232 &0

(3 EIE
O =-l
Oom = 2=
VE8952R &M
@ PoE X2 LAN EE 1
O EE?

M
VE8952R $1™
@ TR LEDs
@ oiazao Wy
(3 JUESIERVASE=OEETRS
O Ry T B HE
© Howmi &3 (D
[ EERID
@ =< LD

IR Z
=]
=]

to oot
T
R Im

E

]

VE8952 4K HDMI over IP {5 S3E4K88 (324 PoE)

© WERHD

O =50

© HoMEg O
VE8952R 51 E

@ LANEROT (S2#%PoE)
@ LANsEO2

© T
VE8952R{f L&

@ TRx LEDIRRAT

@ DE AR

© L/ TAomd
O TR IR

© HOMI I LEDHERAT
@ E4LED $574T

@ HBLEDIERIT

ON—-Koxz7DEYNPYVT

WRODHIC, XY RT—IF—F TV F v EEBHZROTIEE W, FBICOVWTIE, BEY

T IR—IMSRENA Ry I YO—RLTIREE W,

@ HoMIT— IV EER LT, VEBISZTOHDMAATR— I IR — AHBRE R L T FEE W,
O HOMIZ =)L Z A L T VESIS2RDHDMI FIR— NIRRT + 27 L 8a % i U T

<RSIV,

BITFO&SICVESIS2A=w Rty hZy 7L TLEE W, ERIFEIHITOEY N7y TR

LTWEY,
WMoty h7y 7

(@) 1 =Y xRy Nr—7 )L O—if%EVE8IS2TDLANR— M T, H 5 —IKVESIS2RDLANKR— k

[CEmL T EE W,
(b) BIRT Y 7% % VE8952T £ VESIS2RDEIRY ¥ v 7 ICIERT L T 2 L\,
ESSEZVR AR A

(a) VE8952T &EVEBIS2RIFE, A —H Ry T —TILTLANR— h &A1 —H Ry hRA v FICHE

ftb. ACAO—AITUFRY RT—TICREL TS,

(b) VE8952(&. POESIIGD A —H Ry b XAy FICEFHINTWRIHE, 1 —HRy hr—
TIWENUCERERIETEET, £icld. BIRF7 Y 7Y £VESI52T & VESIS2RDEIR

Jv v IICERL TSI W,

ERIEBRFYTYEA—YRY ~T—TIL (PoE) H 5 DEREHENFIHAIRERISE.

BRI 5 DERIEESNE T,
O (H7232) R-23UESENA R T Bl DY a—F—F i@y RT L%
VE8952MRS-232¥ Y 7 JLiR— MTIER L TLIEE LY,

— o -
O sI=0o HX|
AH| S MR|5t7| Mo UEQT Y PA SHS DS A 2. K Z0| Cf 8t Kb B
2EESIAAI2.
@ oM AH Ol =S ALE510] HIC|2 A~ RS VESY52TS| HDMI 2 E E0|
HABILICH

el

© HDMI A0l 22 AL 5t0] HIC| 2 Tl A= 0| Fx|S VEBI52RO| HDMI &2 EE0|

A g o

VE952 HA|E CHEut 20| AR g Tt Q| MR == X ZHHR| S 2 FU T

& 2t dR|

(a) O|HUl Ao =22 5+ B3 VE8I52TO| LAN ZE0| HZAStY #0|E2| CHE &
22 VE8952RS| LAN ZEOf| 1A EH T}

(b) & O{HE{ S VE8952Tl VEGO52RS| T & ZHof| o1 hL|Ch.

CHXIE 2k D]

(a) Ol A Ol =S LAN ZE0f HZst0] 0|l ARX| 2t HZAELICt VEBI52T2t
VE8952R= S 8 O]l AQX|0f AZ L Ct.

(b) VE89520i| PoE Al O|CLl AR E HATH AR 0|HU 0|55 Soll HMAS
228 £ UEULCH F=, MY O{HE{ S VE952T2F VES952RS| & 21 Z of|
A o}

FO: M2 O{HE{2 O] A O] S(PoF)E St MY 520 2F Jtseh
220z M2 {HE E St HH 20| SUAELCH

O FElh%e

BEIAT, WEBHMEREIRE. BXESEL, EN=SMA T CCHIERE .
© 1 FHDMIZ S B RRIR & 12 EIVER952T E FIHDMIE A O o

© (EAHDMIZ DS R 18 & EIVESOS 2R L MIHDMIE % 1«

© U THEIRBVESIS2iR & . FEFRN AN SRR,

AN EIRE

() AR ML B —imE EE2IVEBOS2T FHILANIR [, 248 B —imiE #EIVES952RAY
LAN#5 1

(b) 5 H JFE BC 284 A VES95 2 TFIVESI52R | HIFR SRIHFL

LENEERE

(a) 15 FIRAR MR 2 1 LAN S RS AK M 3204, BIATIGVEBIS2TRIVEBIS2RZ 4 E

E— B,
(b) ANSRAHHEEE T SHFPOERIM AR A, AT MU I I A P ZE [ VES95 2 HEH o
sE, R EER S8 AVESIS2THIVESS2R F HIH JEFETL
EE BIRER SR A ML (PO AT AT, M4t iR RIERR SR
O (Tit) BLOIRS-23215S, 1B R NI R GEREEIVE’9S2 L HIRS-2328 1
.

ER YV TFRIV—YPN—=O—RAF v F—1REDRS-2323 U 7 ILTI\A Z/B D1
HEVERIS2ITHERT BT ENTEXT,

O H7v=2) RESENANKRTBllE, UE— kY hO—5—&IRET BB
UT. IRL ¥—/\—%VE8952TVEIS2ROMA BRI — kM cHEE#T L. RSV RI vy —%
VEB952T/VE89IS2RICHERE L T 2& W,

(AT72aY) F—R—RPOIYVRAEFERAT DHE. F—R—RNPIY VR EDOUSBED SR
#VE8952RMDUSB Type ATR—hIT, /XY A& VE8I52TDUSB Type BR—MTiERHLTL
2E0,

0 (A 7> 3>) VEBIS2TD A —F « A ANHR—k EVEIS2RDA —F ¢ AHAR— N A—
TAABBEERL TSI,

=
IP LAN DIRIERE
VE8952 (F IPLAN ZiBU TIRMELE T, AHBEERY hT—7 LICREBEL. RUO—AILFR
v NT—2 EICHEBD VERYS2 ZHEET B T 1 1. 1 1%, EREDEY hF Yy IH
TREICARD FF, VE8IS2 &, 1 —H Ry KZAA v FENUTLAN ICHERT 2 I & TRKRT
NUYIRICEBRTZZENTE, BRONSVYRIyvIy—LLy—N\—%&BMNLTEY k
Ty TITBIENTEET,
EELIGMPICRIS U TeA —H Ry RAA v FZFEALTLIREI W, A —HRXY RAAYFD
FRICDOWTIE, EEHA RESRBL TSI,

VA EDS 157

@ s ToVEB2 1=y M D EFD YT T2,
(a) Eﬁ;\é@) IR\ () RYVEFERLTINTOVERIS2T A=y MTID #E|DYTT
<IEE W,

O (4= AEH)RS-232 A S E HIO|TH A Bl 2 FE| EE K 0| A|AE S VESIS29
RS-232 Al2|¥ EEO| AZEL|C
FO E{X| A2, HIZE AL} Z2 RS-232 Al2|¥ &X|/FH7|7| & VES9520]
Hag 4+ UG

© (M= AEH R MBS Hio| I A5t H IR £/4417| S VE8IS2TVESIS2R IRE E0
Mot 2|2 S ASotH = &[0l et IR £=A7[2] /XS X Lt

O (2 AEH) | EEQ DIRAS ARSI J| B E, DR AR ZHE USB 87| 7|5

IP LAN %=

VE8952 = IP LAN € Safl S ELICt. U EQ I X E HX|stH St 24 Y
30| o§2f th ol VEg9S2 HX|E &St X 7+, X & of CHX| & 2F,

E g & ASHLCH. oYl AKX E Safl LAN O] HZ=[™ VE-952 = H|C| =2
JHE[Of o2 T e SMT|et AT E HX|0] FIte 4 ASLICEH.

ZF9|: IGMPE X &5t= Ol ARIXE AHESHYAI2. O|HUl A9 X[0f CH Sk XbA| SH
LI 82 AFSX O 7Y &ETsHUA 2.

ol

;1% AT PUERS-23288 MR &/4MNEIR i EIVE8SS2, MR R &1

HE

O () TLIRES, BECEEEREMRE S IEETIVERIS2T/VERIS 2RI A
B, HBIRE S AVESIS2T/VESIS2R L HIX A IR [ -

0O (Tit) EEARSHESE, BHEREMEIRSUSBIMREETIVESI52REIUSE
Type-Alt [, FEPCEREFIVESIS2THIUSB Type-Bifi Mo

@ (TiE) BB HUR S EERIVESIS2T IS A O M K VESIS2R L I 5t
Hia.

IP LAN #1E

VEB952 A[FE IP LAN LiZfT. RFIEER, FrANMELAAT R R BEEAXEZ R

ZRNSRIRE, REIE—ARIMMEEESZ A VESIS2 i8& . EITLAKM IR %

E| LAN B, VE8952 FILAREH AIMSAIERE, WIBER S LM asfifEkes R mE g & H.

%ﬁ%mﬁﬁﬁﬁﬁﬁlewﬂﬂukm&‘#ﬁmo BRUAMZRAAIERELS, ESR X
B o

6 YE-NERICIE, Web GUI (VE Man

©) BIN (+) /RN () REYVEBEALTTRTO VESIS2R I=w M ID ZED YT
TLREEW, TXRX A Y FRYVZBLT, AV hO—)LZ R [CYIDEZ T
W RXD LED AT LE T,

VE8I52R DE L=y MoV —AZZNDYTTIEE W,

(@ TX/Rx Ay FRY VEBLT, AV MO—)L% X ICYIDEZ TSV, XD
LED BT LE T,

©) BIN (+) /RN () REYVEBERALTTRNTO VESIS2 1=y MTANZEEIDHT
TLIEZE W,

ager) . CLUIOYY R (ATEN Oy hA—JLY AT L

#8) . EN\qJLarhO—)Lr 7Y g@zm LT, VEB952 DiEp & B ZITS T ENTE

F9, FHMERIE. VE8IS2 D1—H—Y =17 ESHL TS W,

Web GUI (VE Manager) A1 > FIE :

(a) VEBIS2BUBNR—YICH D PR—b &y orO—K; yTHEARIPAI YA N—F—
A—F4VF4ZFIYO—RU. 1—F U T« %ZEHALTVESIS2DIPY KL X%
FARTLLREE W,

(b) Pf YA R—5—2—F « U T« TVESIS2TEVESI52RDIPFY K L REFANRT L £E W\,

© 77T oH%ERE (ChromeR&) \ PAYAM—F—2—F 1 UF 4 THRELE
P7RLZDOWFNNEAALTLIEE W,

(d) Z—t—L~JLIcAdministrator (BE#) F/cldUser (1—H—) %ERL.
Password (/AT —R) #IC/SXT—REAHDLTL LS,

ENqLaAv s O=-LTTY

ENAINAYRA=LTF IV ES D O—RUTA YA M=)LF 3IciE, EOQRI—NK

Z A% v > U TEELEDIERICHE S TSI,

www.aten.com

AZEY O] 74
@ == vesos2 mx|of D 2 SYEtLICt,

=
(@) Ol (+) / CIS () HE S AFESI0I 2= VEBI52T FA[0f ID § SEEHLICE.
(b)O|™ (+) / CIS () HE S AFE3I0{ 2 E VE8I52R HX|0f ID & SEELICH. Tx/
Rx MEtHES =8 b Ct.

R
AAE ZHVE8IS2R FX[Of
(@Tx/Rx Mt HES et
(b)OIM™ (+) / C}Z () HES AESHH 2&
A 22| & 28l ¥ GUIVE Manager), CLI
Ao Y& AHS S0 VEBIS2 & T B
AMEX IS EESHHAIL .
‘# GUI(VE Manager) 21921 Hx}|:

(a) 24! ¢ H 0| X| 2| Support and Downloads (K| L CI2 2= ) RHOM IPQIAE
2 RE2|E|E 22551 0] RE2IE|E AHESI0] VEBIS2 2| IP FAE HAMEH
(b)IPRUIAER FEE|E|S S5 VESI52T 2 VESI52R Of IP FA S Z{ Mot
(0 & 222X E 1 (0 : Chrome) IP AIA SR REEIEIS Sall ZAMstHIP

StLIS S ELICt.
(d) 22| X} E= AFSKEAE S MEiot D HIUHS BHof| H|UHE S U FHLCH.
DHFY MO Y
?I0ll A= QR ZEE A 2HIY MOl HE CHREESH D HR|SHIA L.

<
m
[0}
O
wul
N
o
M
2
o0
o I

2
i
o
ok
4>

0

>
T
o

pal
=
_t?ﬂ
=
ol
ro
m

[0

O

Ul
N —

www.aten.com

HHEE

© 55 VESSS? &S E— 1 ID.

(@ FEAL—" )/ T—1 () =A@ VE8IS2T R&EHE— ID.
) FERE—D (+) / T—4 () IRE@EFTE VESIS2R BESHE — IDo 32T Tx/Rx 1]
HOREAISIR HIY1HRE Rxe Rx LED 5 RIS E

@ a5 VE’IS2R BENE—1 KiF.

(a) BT Tx/Rx UIHHRE R FIIHRE Txo Tx LED 8 RATER
©) FERE— (+) 7 T—1 () ZHAEHH VESIS2 REDE— M.

© HTFEREIE, ARER Web GUI (VE Managen. CLI#< (BT ATEN 5515%)

FAHURH App SRECEFEIE VERIS2. AXRELIFMESR, 1521 VE89S2 A AF .

Web GUI (VE Managen & R4 5

(a) M VEB952 BT M ERI.ZAFS T2 FRE T # IP Installer Utility FH{sE FIIZE FHFE
K VES952 Ry IP thiik.

b) 33T IP Installer Utility Z5#% VES952T 1 VES9S52R fJ IP Hukit.

O FTFFWeb H¥T2§ (f5140: Chrome) FHEANIR(ER P Installer Utility SRISRIE F—AN IP Hdito

(AR “ARARSF" %% Administrator =X User, FHERBFEFHA password.

FHZHApp
WHETHIFREFNESApp, BRAMLEFN ZHEEIHRRRERE ERRERE.

VE8952 4K HDMI over IP FHERIER =S (248 PoE)

O FEREIETR
VE8952T BiigE

@ HoviEA s

(2 RN

€ ErrREiEE

O rs-232F5)1E

© UsB Type-BiE
VE8952T i [E

© LANiEfEE (Z4EPOE)
@ TEiET
VE8952T{HTREl

© pEET@ER

@ s—EH+) / TR
© Link LEDIETRIE

O =ELDiETE
VE8952R BifRE

© usB Type-Atg

@ Rrs-232F501E

© srrEizE
O =isie
© Homigie
VE8952R #4iE
@ LANERT (Z4BPOE)
@ LANERER?
ESEEE
VE8952R{iiTHIE]
@ TRx LEDIETRE
© DERAER
© #i—ME+) / T—1E-)%sl
O TRxEDiRIZSR
© HoMigHLEDETRIE
@ Link LED $2RIE
(7 e

O mEpELEt
{EFFT - FESTHERRIEAVIBRE B ERRCE - AN ERPETEH” Implementation Guide”
LIT R Z5EE -
© ERHDMIEG IS TR RS 5 E B VERYS2T L MIHDMIBHALE ©
© ERHDMIS MG IR A R 28 EI% EVE-IS2R EAYHDMIERHLE o
© L T HEERBVESIS 5k - FEFTTASIBERE -
EhEIENEN B
(a) BB 2 KHBRBAR AV —ImEIE E VEROS2T L ALANIEIRIR » BHHGMIN B —IRiERE
VE8952RAILAN;E LR o
(b) #$ B R BR 284 EEHE A VES952THIVESIS2R E I EIRIEA ©
BB Y

(a) T KIBREARHG LANE RS £ KR8 15 3] » BIAIHEVESIS2THIVESIS2R

ZREE1E R — AR EHERE o
(b) AR A E R T TIEPOEM Z A MBEE3TIRES - RIFEBZ K HEERARMIVESSS2 1
E o BiE - BB ERE RS AR AVESIS2TAIVESIS2R AV ERIHTL ©

AR ERRERSRMN I KEIRIR(PoD)IIRI LR - AHBLRIER B BIRE RS

PO -

O GEizit) EEEWRS-232:5 © BB TR S RBEVES952 LHIRS-2325F
TR o
EE  EAEERS- 22 F IR BE/EERHEVESS2 - HIANABIEEENIEISIRES

© CGriztt) ETBIRRIEN @ HRBEEEEER BRI 28 FVEBIS2T/VEIS2R
BIGLE » HSIRIZULESIE A ZEVES952T/VESIS2R LAY EE MIRE IR ©

O CGmiztt) EEERVBAER - HEBEENEESUSBEERBEVESIS2REY
USB Type-Aig - MifGPCEIZZEVESIS2THIUSB Type-Bik ©

@ GEEi) ERrMSEARHEVESS2T IS M ABLURVESIS2R EAIE S
Hig o

IP LAN #4E

VE8952 RI3E M IP LAN $21E o REELMHRT - FrAROMERE LB ST BHETES « BB 2 BhE
ZEZBERE - BB AR AR EEZE VESS2 541 o E B KK iReE
BB LAN B » VE8952 R LI BE# AR s AapE » LUFE I 2 2557 88 BIRINBR B B -
FEE L FANC KBRS IR ATIZEIGMP - BREC KBRS IREAEHEEN » 352

B” Implementation Guide”

www.aten.com

ERESECE

© »Eeis vesos2 R E—E D -

(a) EBEI—1E (+) / T—1@ () IZERECHE VESIS2T A&k —{E ID ©
(b)sEEBEI—1E (+) / FT—18 (-) #2ERDEAE VESIS2R FiEE%fE—1& ID o #2F Tx/Rx
EIRIRSREIRE Rx 5 Rx LED FERIBE=#E -

© HER4s VESIS2R FIE LB — ISR -

(a) #2F Tx/Rx tIRILEREDIRE] Tx 5 Tx LED 5 RIBEAE ©
(b)sEBEI—E (+) / T—18 (-) IZERDELAE VEBIS2 Pt i —EEAA IR ©

© i REETE - AILUEEA Web GUI(VE Manager)  CLI #v (3558 ATEN $25I%%%)

FNFHEF] App RECEFNETE VEGIS2 < 552 fF VESOS2 [ FAEFMULL T AFE ZE+ &N -

Web GUI (VE Manager) &%£88

(a) 1t VES952 B S 02486 FEHISH B T & IP Installer Utility I/ A szfe 2

78 VE8952 AY IP itk o

(b)3&3i& IP Installer Utility ZFEA&AY VE8952T F1 VE8952R B IP fiziik o

© %Egﬁggfuggg ({5140 : Chrome ) fi#&A#X3E38 IP Installer Utility ¥&E1589Eh—
IP fizdf o

(d)ZE7E “FIEHER)” MI%E4ZE Administrator B User » 21T HEMUAPEAA password °

FHFESIApp

FEIRHE ERIQR Codelt #RFR &R EAVRRABIRME - THEILRIEFHIEHIApp ©



